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Wir sollten uns darum won ibnen nie verbittern
lassen!

P.K.

Waagrecht: 1 ihm hilft der Fetthdcker magere Monde zu iiberleben; 2 ?2??;
3 ist der Titelheld eines Trauerspiels von Shakespeare; 4 Schlufipunkt des Ge-

bets; 5 dort sehen die Romands die Sonne aufgehen; 6 in dessen Mauern tagt
das Storting; 7 2222222222222; 8 hallt zur Jagdzeit durch den franzdsischen Tann;
9 welche Straflenarbeiter sind mit ihrem Unterhalt beschiftigt; 10 kurz fiir
chrenhalber; 11 japanisches Brettspiel; 12 22222222222; 13 222; 14 ??2; 15 steht
auf Postkarten, deren Empfinger in den Dorfern Idahos leben und 15 senkrecht
auf jenen, deren Adressaten in Delaware wohnen; 16 ?22?2?; 17 italienische Ton-
stufe; 18 2222; 19 ???; 20 ekelhaft, widerwirtig; 21 ist das chemische Zeichen
fiir Gold; 22 setzt seine Hufe auf 9 waagrecht; 23 waagrecht fiir Iridium,
8 senkrecht fiir Natrium und 12 senkrecht fiir Zirkonium; 24 Bildreporter haben
meist mehrere umhingen; 25 wenn sie aus Lebewesen besteht, dann nie aus
cinem einzigen; 26 dort besuchen Mailinder Opernauffithrungen; 27 und 28
22222222225 29 es ist kalt, wenn er als Dampf sichtbar wird; 30 der Feigenbaum
war ihr Konfektionsgeschift; 31 so nannten 11, 17, 20 und 39 senkrecht die
Insel; 32 steht in Laubwildern; 33 Uncle ... lebt jenseits des groflen Teichs;
34 hilt den Kimono zusammen; 35 kurz fiir Titel; 36 Jiger sehen sie sich
suhlen; 37 ist ein zur Weltliteratur gehdrender Roman von Zola; 38 in ost-
européischen Fliissen fiihlt er sich heimisch.

Senkrecht: 1 in vielen Berufen hantiert man mit ihr; 2 Anordnung, Glie-
derung; 3 dieser Straufl komponierte nie; 4 Johanna Spyri gefiel dieser Name;
5 Napoleon I. war’s dort nicht wohl in seiner Haut; 6 zu breit erschwert’s
die Gartenarbeit; 7 folgt auf 17 waagrecht; 8 siehe 21 waagrecht; 9 du kannst
nicht treu sein, ...., ....; 10 Furten sind es; 11 komponierte Opern und Sin-
fonien und war ein Zeitgenosse von 24 senkrecht; 12 sieche 21 waagrecht; 13
mittellos; 14 trug Noah durch Regen und Sturm ans Ziel; 15 siche 15 waag-
recht; 16 die Munotstidter kennzeichnen damit ihre Wagen; 17 die Oper <Der
Postillon von Lonjumeauw> zdhlt zu seinen Kompositionen; 18 macht Nervose
noch nervéser; 19 wurde von den alten Aegyptern hochverehrt; 20 <Iphigenies
und <Phédre> sind zwei seiner Tragddien; 21 Santa ..... z3hlt zum Repertoir
der sangesfreudigen Neapolitaner; 22 et cetera (abgekiirzt); 23 kannst .. pfeifen
Johanna; 24 schrieb den Roman <Der Konig.der Bernina>; 25 unverfglschte
Produkte sind es; 26 kurz fiir Herr; 27 Hartherzige rithrt die fremde nicht;
28 Verbrennungsriickstand; 29 besteht aus mehr Worten fiir Mitglieder der
Briidergemeinde als fiir Militirpersonen; 30 ein rduberischer ist 38 waagrecht;
31 seine Heimat grenzt an den Finnischen Meerbusen; 32 ejusdem mensis (ab-

- gekiirzt); 33 im Ruhestand (abgekiirzt); 34 in ihrem Feuer werden immer we-

niger Hufeisen geglitht; 35 wird in englischen Bierbrauereien produziert; 36
Unmenschen kennen keine; 37 miindet in den Oranje; 38 hat zwischen Ascona
und Brissago Gemeindeeinwohner; 39 schaute zu den Sternen auf, als die drei-
zehnortige Eidgenossenschaft bestand und seine dunklen Prophezeiungen lebten
bis in die Neuzeit fort. :
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Noh groBerer Genufl beim Pfei*énrauchen
Golden Gate Tabak
im Cavendish-Schnitt

Die neue Schnittbreite von 1,0 mm erhéht die Be-
kémmlichkeit der Mischung. Dieser Schnitt glimm?
gerade richtig - nicht zu schnell und nicht zu lang-
sam. Deshalb sind Aroma und Geschmack so her-
vorragend. Im praktischen Frischhalte-Beutel 459
Fr. 1.70, Dose 300g Fr. 10.50.
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